
Попытку Гермионы никак нельзя было назвать удачной.

За весь день она едва смогла выпустить из своей палочки хоть немного пламени.

Тем не менее, это огромная победа и прогресс!

Чтобы успешно разжечь пламя, нужна всего лишь маленькая искра, а также зола из
высушенных сосновых иголок.

Зажженное огниво было брошено в ветки, собранные Гарри и Невиллом.

Костер разгорелся.

При свете пламени они вчетвером смогли разглядеть в темноте охотника.

Это было существо, похожее на гончую, с очень длинными зубами.

Глядя на их клыкастые зубы, Гермиона поняла, что эти ребята определенно не вегетарианцы.

Костер благословил четверых.

Страх исходит от неизвестности.

Отвратительно выглядящий зверь, после нескольких взглядов, привыкнет к ней.

Для того чтобы развести костер, группе из четырех человек сегодня все равно ничего не
нужно.

В течение дня они не исследовали мир по отдельности.

Теперь остается только голодно ждать лягушку-путешественницу Невилла, чтобы посмотреть,
что эта милашка может предложить.

десять минут......

тридцать минут......

один час......

Примерно через два с половиной часа спасительница четырех маленьких волшебников
вернулась!

В его рюкзаке лежат четыре миски с бульоном.

В прозрачном супе нет воды, и в каждой миске только два кусочка мяса размером с ноготь.

"Спасибо".

После того, как Гарри торжественно сказал это лягушке-путешественнице, он мгновенно
уничтожил полученный рацион и снова отправился практиковать заклинание Огня.

"Куда спешить, осталось 358 дней..."

Малфой изящно поднял дымящийся бульон и хихикнул. "Лучше, чем ничего, верно?"



В первый день в маленьком мире голода он научился использовать свои преимущества.

На следующий день он узнал, как важно быть оптимистом.

Какого прогресса и улучшений он добьется за оставшиеся триста дней?

"Молодые драконы могут расти только после того, как покинут драконье гнездо".

Малфой видел эту фразу в романе авроров.

Раньше он этого не понимал.

Теперь он понял.

Гермиона надулась.

С ее точки зрения, трое волшебников вокруг нее были образцом страдания, чтобы сохранить
лицо.

Она посмотрела на Невилла и потрясла миской в руке: "Четыре порции супа в рюкзаке, ни
капли, все еще горячий... Откуда он взялся?"

Невилл выпил бульон одним махом, тщательно прожевал маленькие кусочки мяса и туманно
ответил: "Как и черный хлеб с опилками в прошлый раз, бульон в этот раз тоже от человека по
имени "Ледяной Пар". Место "Времена"".

Из кончика палочки Гарри вырвалось облако огня.

Он с облегчением лег на землю и сказал с улыбкой: "Люди в том мире должны быть не намного
лучше нас, верно?"

...

На девятый день после того, как их четверых забросили в маленький голодный мир, Гермиона
действительно выучила заклинание Огня.

Под давлением выживания эффективность обучения в десятки раз выше, чем в Хогвартсе.

Выживание всегда стоит на первом месте!

С этого дня все четверо стали пытаться сотрудничать в охоте на чужих собак.

Может, это удача, может, сила.

В общем, на десятый день они вчетвером съели первый кусок барбекю.

Четыре маленьких волшебника, потерявшие несколько кругов, в этот момент плакали от
радости.

"Мы не только выживем, но и хорошо выживем!"

Гарри схватил за руки трех маленьких друзей и пообещал им с горящими глазами.

На самом деле, он так и сделал.



На тринадцатый день Гарри успешно выучил заклинание Огня, и его волосы отросли.

Малфой, который не мог сдержать гримасу, тоже начал спрашивать совета у Гермионы.

Он перестал говорить такие дискриминационные слова, как "грязнокровка".

От болтовни нет никакой пользы.

По крайней мере, желудок не набьешь.

На 25-й день все трое из квартета Голода выучили Чары Огня.

Чужие Гончие больше не могли их напугать.

Как люди могут бояться еды?

Жаркое со специями, медовое рагу, фрикадельки, овощные шпажки...

Они даже показывали кулинарные фокусы.

Магия - хорошая вещь.

Даже если четыре маленьких волшебника знали всего несколько заклинаний, этого было
достаточно, чтобы изменить ситуацию.

Они создали четыре отдельных домика на деревьях, чтобы укрыться от ветра и дождя.

Они начали исследовать этот маленький мир.

Они даже рассматривали дуэль заклинаний Огня как ежедневное развлечение.

Потому что маленькие волшебники обнаружили, что в этом мире их тела как будто находятся в
нетелесном состоянии.

Даже если он серьезно ранен, то стоит ему затаить дыхание и наложить пару медово-липовых
пластырей, как он в мгновение ока снова станет живым.

Ван Янь, который молча наблюдал за Гарри и его партией, был вполне доволен выступлением
этих четверых.

"Пришло время усложнить задачу".

Мысли Ван Яня пришли в движение, и пищевая цепочка в маленьком мире голода начала
становиться богаче, а времена года менялись и становились все более непостоянными.

...

359-й день прибытия Волшебной четверки в "Не голодай".

Гарри Поттер был грязен, длинные волосы закрывали его лицо, неряшлив и выглядел как
бездомный.

Он поднял голову и посмотрел на небо.



Наконец-то!

Это последний день!

Это призрачное место просто непригодно для жизни!

По сравнению с ядовитым пауком-императором, медведем-барсуком, древесным человеком и
стрекозой в начале, инопланетная гончая была похожа на безобидного маленького белого
кролика.

К "сезонной смене", которая меняется каждые семь дней, следует относиться как к концу
света.

Зимой температура достигает минус 30 градусов. Летом температура достаточно высока, чтобы
сварить человека. Проливной дождь весной подобен шторму на море, и людям почти
невозможно ходить.

Не говоря уже о грозе осенью...

По подсчетам Гарри, дома этой четверки были взломаны в общей сложности 67 раз!

Каждый день я живу с тревогой.

К счастью, хозяева этого мира иногда даруют им крепкое здоровье.

На самом деле, только дважды.

В первый раз Гермиона с помощью природы установила ловушку с Огненными чарами, и,
уничтожив стрекозу, получила "

Основная энциклопедия чар".

Выше подробно записаны методы изучения и использования каждого магического заклинания.

Призрак знает, что слово "первичный" написано четко, почему же оно записано в черной
магии уровня "Сверление сердца", "Выход из тела", "Авада Суомин" и "Шэньфэн Вуйин"!

В общем, эта книга-шпаргалка очень помогла им четверым в их выживании.

Во второй раз, чтобы спасти Невилла, Малфой бросился в паучью пещеру один, его жизнь
висела на волоске, и после того, как он выжил, он получил "профессиональный спар".

С помощью этого спарринга Малфой был успешно переведен в [Друида], и он мог
превращаться в различных легендарных существ в форме дракона.

С начала [Гора Ялонг], [Летящий Дракон Чистого Неба], [Истинный Красноглазый Черный
Дракон] и теперь [Крылья Мороза] рост Малфоя виден невооруженным глазом.

Это был отнюдь не "анимаг" Трансфигурации.

Животная форма анимагуса постоянна и фиксирована.

"Осталось 10 минут, и 360 дней будут полными".



Гарри Поттер вздохнул.

Он зажег себе самодельную сигарету с помощью заклинания "Пламенный огонь".

Сделав глубокий вдох, на лице Гарри появилась довольная улыбка.

Уголки его губ были высоко подняты, и он похлопал своего друга по плечу: "Сяолун, я скоро
покину это адское место, у тебя есть какие-нибудь планы?".

"Ты, ублюдок, не называй меня Сяолуном!"

Драко Малфой был в ярости.

Его глаза вспыхнули серебристо-черным нечеловеческим блеском, а четыре клыка в его пасти
показали сильную **** ауру: "Я непобедимый дракон!".

"В дополнение......"

Чистокровный благородный мальчик вынул сигарету изо рта Гарри.

Он нахмурился и с отвращением посмотрел на своего хорошего друга: "После того, как ты
выйдешь на улицу, тебе лучше меньше курить эту дрянь, на улице не так удобно, как здесь".

Гарри поднял плетенную из касторки сумку и потряс ею: "Это помогает мне не заснуть, снять
стресс, активизировать мой разум и усовершенствовать мою магию".

"

У меня в запасе много семян, и я могу сам производить и продавать их, когда выхожу на улицу,
так что мне не нужно беспокоиться о реакции отмены".

Он протянул Малфою самодельную сигарету: "Вот одна".

"Я бросил".

Малфой сузил глаза и надулся.

"Пук! Я вчера видел, как ледяной дракон тайком жевал мою траву! Только не говори, что это
был не ты!"

"Я ем табак, а не курю его, как какой-нибудь наркоман".

"А? Быстрее есть сразу. Так какой квалификации ты имеешь право говорить обо мне?"

"Я волшебный дракон, и твоя трава не оказывает на меня негативного влияния".

Малфой чмокнул губами и пренебрежительно сказал: "Трава, которую ты выращиваешь,
безвкусна и бессмысленна".

Невилл Лонгботтом, наблюдая за ежедневной ссорой между этими двумя, изобразил на лице
старую добрую улыбку, похожую на отцовскую.

Гермиона прикрыла свой болящий лоб.

Она не могла представить, как Гарри и Малфой будут приспосабливаться к нормальной жизни



волшебников после своего возвращения.

http://tl.rulate.ru/book/74308/2184271


